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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ wszystkie ktore sg zawstydzane przez §wiatlo sg
interlinearny | Przektad Textus uczynione widocznymi wszystko bowiem ktore jest
Receptus czynione widocznym $wiatto jest
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad wszystko to za$ dzigki $wiathu staje si¢ obnazone;* !
dostowny dostowny
PBPW Przektad Nowy Testament za$ wszystkie (jako) zawstydzane* przez §wiatlo czynia
dostowny Popowski- sie widocznymi**, 2%
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus za$ wszystkie ktore sg zawstydzane przez §wiatto sg
dostowny Oblubienicy uczynione widocznymi wszystko bowiem ktore jest
czynione widocznym §wiatto jest
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A wszystko to staje si¢ jasne dzigki §wiathu.
literacki literacki
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona A wszystko to, gdy jest strofowane, przez Swiatlo staje
literacki Biblia Gdafiska sie jawne; to wszystko bowiem, co ujawnia, jest
Swiatlem.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz to wszystko, gdy bywa od $wiatlosci strofowane,
literacki bywa objawione; albowiem to wszystko, co bywa
objawione, jest §wiatlo$cia;
BIW Przektad Biblia Jakuba A wszytko, co bywa strofowano, od $wiattosci bywa
literacki Wujka objawiono. Bo wszytko, co objawiono bywa, jest
Swiatto.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Natomiast wszystkie te rzeczy, gdy sa pietnowane, staja
literacki sie jawne dzigki Swiathu, bo wszystko, co staje si¢ jawne,
jest Swiatlem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wszystko to za$ dzigki $wiatlu wychodzi na jaw jako
literacki potepienia godne;
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Wszystko za$ na skutek upominania dzigki $wiatto$ci
literacki staje si¢ jawne.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszystko natomiast, co jest ukazane, wychodzi na jaw
literacki dzieki $wiathu.
PBP Przektad Nowy Testament Wszystko, co przyjmuje pigtnowanie, dostepuje
literacki Popowskiego o$wiecenia ze strony $wiatla,
PBW Przektad Nowy Testament, Gdy dzigki swiattu wychodzi to na jaw, okazuje si¢
literacki Wspolczesny godne potqpienia,
Przektad

D <x>610 5:20</x>
2 Mozliwe tez: "zawstydzajace sie".
3 Mozliwe: "sa czynione widocznymi". W oryginale singularis, dopuszczalne po podmiocie liczby mnogiej rodzaju nijakiego.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wszystko za$, co jest napigtnowane, staje si¢ jawne
literacki dzigki $wiathu.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit Bce 3acymkyBaHe BUSBISETHCS B CBITIII;
literacki nepexnan YbT
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale wszystko jest badane na skutek $wiatla, stajac si¢
dynamiczny | Gdanska znane; gdyz $wiatlo czyni wszystko widocznym.
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Lecz prawdziwa natura wszystkiego, co wystawia si¢ na
dynamiczny | Perspektywy $wiatto, zostaje objawiona,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A wszystko, co jest ganione, staje si¢ jawne dzieki
dynamiczny | Swiata $wiathu, bo wszystko, co staje sie jawne, jest Swiattem.
PSZ Przektad Nowy Testament ale gdy wychodza na $wiatlo dzienne, okazuje sig, jak
dynamiczny | Stowo Zycia bardzo sa zle.
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